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I Baka Istvan

A jelenések konyvebdl

Darvasi Laszlénak

Es a sotétség csattog mint a z4szl6
Es csillagok pohérszilénkjai

S holtak hajaba turva ujjbegyét
Bevérezi hugunk a déli szél

Es részegitd ivben hull al&

A csapra vert magassag 6bora

S ha majd a hordo kitirtil dohot
Lehelnek rank a dongabolti mennyek

Elvagtatott a tenger csédére

Az éji kanca liiktet és vajudik.

I Csikdja holt s a hajnal-méhlepény
Fert6zetétdl liszkos lesz a buza

Es csont a csonthoz nem tér meg soha
Kiémlétt vértinket beissza a

Semmi fdrészpora s kilég a I6sz6r
Istenbdl mint kibelezett bababdl

Szétszélednek a naszi lakoma
Vendégei kiknek pecsétnyomo

Az arcuk és mi r6t viasz az abrat
Viseljik megdermedve mar érékkén

Es csillagok pohérszilankjai
Csikordulas a hold-vasu bakancsok
Alatt ahol frigyet kétott a vér
A borral s verdéfényrigmus a haléllal

Pataki Ferenc: Apam, anyam emlékére.
(Foto: Révész Robert)

A Jambus oldal irodalmi palyzata

A Jambus irodalmi oldal
palyazatot ir ki vers és pro-
za kategoriakban. A palya-
zat tobbek kozétt arra szol-
gal, hogy a fiatal tehetsé-
geket, illetve a hattérbe hu-
z6d6 id6sebb mestereket
kiugrasszuk a bokorbdl, s
ezaltal az oldal valjék szé-
leskérd mahelyoldalla. Is-
mételten kézoljuk a feltéte-
leket.

A palyazatra maximum 2
darab, egyenként legfeljebb
4 flekkes prézaval, illetve
maximum 60 soros, egyen-
ként legfeljebb 3 darab kol-
teménnyel lehet jelentkezni,
jeligés levélben. A palyazat-
hoz lezart boritékban csa-
tolni kell a palyazé nevét,
cimét. A téma szabadon
valaszthatd, de csak eddig
még nem publikalt, géppel
frott miveket fogadunk el.

Egy flekk az egy oldalon
harminc gépelt sor, egy
sorban pedig hatvan leltés
van. A palyazatot tartalma-
z0 boritékra, kérjuk, irjak ra,
Jambus irodalmi palyazat.

Préza kategoériaban 1. dij
20 ezer forint, 2. dij 15 ezer
forint, 3. dij 10 ezer forint.

Vers kategériaban 1. dij
15 ezer forint, 2. dij 10 ezer
forint, 3. dij 5 ezer forint.

A dijazott mdveket a
Jambus oldalon folyamato-
san kozoéljuk, ezenkivil kdz-
lésre is elfogadunk palya-
munkakat, amelyekért ho-
norarium jar.

A palyazatok bekuldési
hatarideje 1993 november
21. Eredményhirdetés 1993
december 7-én lesz. El6tte
minden palyazét levélben
értesitink.

Déry Tibor szuletésének
99. évforduléjan, oktéber
18-an az r6 elhunyt 6zve-
gyének végrendelete szerint
az irodalom mdvelésében, a
magyar nyelv apolasaban,
magyar mulvek idegen
nyelvre forditdsaban kima-
gasloé eredményt elért rok,
nyelvtudésok és mdforditok
vehetik at a 200 ezer fo-
rintos Déry-dijat. A Déry Ti-
bor Alapitvany 6ttagu kura-
tériumanak — Réz Pal elndk,
dr. Egri Péter, llia Mihaly,
Mészoly Miklés, dr. Gyer-
tyanfy Péter — idei dija-
zottjai:

JAM

BUS )

Darvasi Laszld és Baka Istvan Déry-(ijas

A magyar irodalom mive-
Iésében elért kimagaslo
eredményeiért: Baka Istvan
kolté, ir6; Balassa Péter
kritikus, esztéta; Botka
Ferenc irodalomtorténész, a
Déry-életml gondozdja;
Darvasi LaszIo ir6, kolté;
Kiss Anna kolt6; Laszloffy
Aladar kolté, ir6; Marno Ja-
nos kolté, iro; Spiré Gyérgy
ir6, koltd.

A magyar nyelv oktatasa-
ban elért eredményeiért:
Németh G. Béla akadémi-
kus, irodalomtérténész.

A szép magyar nyelv
apolasaban elért eredmé-
nyeiért: Benkd Lorand aka-
démikus, egyetemi tanar.

Magyar mdvek idegen
nyelvre atultetésében elért
eredményeiért: Camilla

Mondral lengyel mfordité.
Tizenegy dijazott, kézilik

ketten szegediek, kollé-
gaink, munkatarsaink: Baka
Istvan és Darvasi Laszl6.
irasaikkal olvaséink sokszor
talalkozhatnak a Délma-
gyarorszag hasabjain. A
rangos irodalmi dij oda-
itélése alkalmabd6l most
irodalmi mellékletiinkben is
fogadjak szeretettel az
alabbi igazan ,darvasis”
prozat és igazan ,bakas”
verset.

Darvasi Laszl6

Torténetek a vizihullékrdl, Vertessy kapitanyrol
és az olah dioto

Mindig legyen!

Nem nevezem meg.

Van kulcsa, szirma, pihé-
je, ezustje, hangja, akarata,
sokmindene van. Az a j6, ha
veres a kulcsa, mint a fris-
sen horgozott pontyok ko-
poltytija. Es j6 az is, ha illa-
tos. Legyen fahéj illata,
vagy menta, vagy mint a
nyers hasnak, legyen olyan
az illata.

Nagy legyen, vagy kicsi.

Mézeljen.

Szempillamat, orrcim-
pamat, arcb6rémet vérezze.

Istenkém, mint a féld,
amibe majd belefekszek,
vagy mint az ajer, amibe
majd belehamuzok, nekem
olyképpen mindig legyen.

A vizihullak

Vannak friss vizihullak, és
el6fordulnak egészen ré-
giek. A régi vizihullakat
gazok emelik. Forognak a
vizben, akar a nyugtalan
testek, békétlenek. Kilonos
fajtaja a régi vizihullaknak a
mocsarban elvesz6é ember,
de Vértessy kapitany uram
torténetében mégsem a lap
a fontos, hanem a vagya-
kozas vitézi mértana, mely-
ben kérzé a kard, s kezdé-
pont az erény. A friss vizi-

-| hulla nehéz, ilyeténképpen

a meder aljara kivancsi.
Simuljon lent homok, kava-
rogjon hinar zéldje, a friss
vizihulla alaereszkedik.
Masképpen teszi, ha férfi,
és megint masképpen, ha
né. Mert ott lent, a meder
aljan, combjait félhuzza, s
akarha szilne, a hatara
fekszik a n6, mig a him
arccal lefelé tekint.

J6 oka van e pozicionalis
kilénbségnek.

Hiszen a szervek, me-
lyekkel nemz az ember,
masfelé mutatnak. Es min-
den mutatasnak sulya, hu-
zasa, utja van. Kideril eb-
bél, hogy a né ugyan befelé
mélyll, és e mélyilés vég-
telen, vagy ha mégis véges,
akkor e mélyilés végén az
egyetlen sz6 ragyog, am
ama draga nyflas, melyen
altal e sz6 is bejuthatott,
minden mélységeken és
vizeken keresztil a napvilag
forrasa felé tekint.

Még holtaban is.

A masvilagrol is.

Vértessy kapitany
és a pipacsok

Vértessy kapitany uram a
denyingi valyogvarbdl egy

felhés, Holdat sem ismeré
éjjelen mint a tGzfolyam,
ugy vagta ki magat. Talan a
pipacsillat miatt, amely
athullamzott az anatéliaiak
alvé taboran, fel a toronyba,
hol a kapitany rugdalta a
szalmazsakokat almodas
helyett. Vértessy kapitany
vigiliagjaban tébb volt a ko-
nok vagy, mint a szelid re-
meény. Pipacsokra gondolt
a derék magyar, melyek
gyonge husokbél fakadnak,
és odaadoan lélegeznek, ha
gondolunk rajuk. Beszélték,
Isten is Denyingre jart, ha
szerelmes akart lenni. Mas-
fel6l mar akkor is nagy hire
volt a lidérces denyingi mo-
csaraknak, melyek egészen
a vallai dombokig paralltak.
Otven magyar vitéz utan
orditottak az anatoliaiak, am
Vértessy kapitanyékat mint-
ha a féld nyelte volna.
Csond volt aztan, bagoly se
sikoltott, csak a lap boffen-
tett egyet-kett6t. Mégsem
Orokre ment el Vértessy
kapitany, és otven j6 vitéze.
A nagy reformok idején,
amikor a legtdbb vizeket
bolygattak e honban, talan
épp a terelgetések és sza-
balyozasok okan, életre éb-
redt egynémely szerencsés.
Korom Csak Imre a félsze-
mU denyingi pakasz a tanu
arra, ha elég esendé, nyi-
tott, valamint erés akaratu
az ember, csoda részese
lehet. Pinkésd havanak
elsé napjan 6 latta Vértessy
kapitanyékat kiemelkedni a
lapbol. Pruszkél6 kancajan
feszitett a kapitany, odale-
begett Korom Csak Imre la-
dikjahoz és viragokrdl tuda-
kolozott.

Nyflik-e még szagos hus-
pipacs a j6 magyar réteken?

Ennyit kérdett. Kacsintott
aztan, a bajszat megped-
rette, melyen ott libegett egy
késza zsombékvirag, és
mar emelkedett is. Utana
meg szgp fiatal vitézei, mind
az otvem. Méltésaggal emel-
kedtek, mint a meleg léggel
telefuvott légzsakok. Csak a
rézsasarcu hadgyakornok
akadt meg egy zsombékbol
kinétt nyir again. Nézte Ko-
rom Csak Imrét, elsapadt,
jaj, micsoda baj lesz most
itten. De Korom Csak Imre,
a félszemu denyingi pakasz
megsajnalta, a nyirhez la-
patolt, a fat jél megrazta, s
a hadgyakornokot a csapata
utan kuldte.

Képzelddni se kénnyd

Amikor Erdélyben tombolt
a dogvész, 1770-ben, elve-
temult ember voltam. Mert
van haszontalan, semmire-
kell6 banat. Lehettem volna

otord lanyarol

vitéz, egyhazfi, keresked-
hettem volna, eszem is volt,
meg két erés karom, izmos
combjaim, mégis az a le-
hetetlen elgondolas gyo6tort,
miért nem tudok egyszerre
kett6 n6személyben benne
lenni. Az igazi boldogsag
ez, gondoltam. Es arra tet-
tem fel az életem, hogy ezt
egyszer megcsinalom. Vagy
legalabb elképzelem, hogy
megcsinalom. Tudtam én,
hogy képtelenség kivansag
ez, Orlltség, hogy a termé-
szet kiglnyolasa, mégis
elhataroztam. Mindhiaba.
Agyékom hajlasaban, filto-
vemen mirigyek néttek, tes-
temen szederjes hélyagok
fakadtak, és mire Kakasdnal
kimult a vész, a halalvi-
ragrél én is leleheltem az
utolsé szirmot. Ugy végez-
tem, hogy koporsoét se kap-
tam. Meszes gédorbe dob-
tak, arccal lefelé estem,
esztendé multan nevemre
se emlékezett senki. Le-
gyen a tanulsag annyi, kép-
zelddni se kénnyu.

Térténeteim
legfurcsabb asszonya

Nagysagos Apafi fejede-
lem udvaraban szolgaltam,
amikor életem legkilond-
sebb asszonyaval hozott
Ossze a kegyelem. Kegye-
lemnek mondom, mégha
fintorog is a j6izlés. Tisztem
és nevem legyen érdekte-
len. J6 uram, akkor mar
tobbet nézett az ég felé,
mint Bécsnek vagy Sztam-
bulnak iranyaba. Italozott,
de konny lett abbol a bor-
bél. Arca, mint a szederjek
kertje, bibor, poffeteg lap.
Négjét siratta. Orszagat si-
ratta. En meg belazasodtam
a szerelemtél. Mindene
megvolt Katalinnak, szép is
volt, kedves is volt, a labam
is megmosta néha, hitiink is
egyezett, csak egy dolgot
rontott el rajta az Isten.
Habar azt igen elrontotta.
llyet én se azel6tt, se az-
utan nem lattam. Azt a két
nyilast cserélte meg, ott,
alul. Elébb sététlett, mindjart
a fejér hashus alatt a gyUrls
izmu kijarat, és csak ma-
sodjara mézelt a kagylo-
formaju, a bepihézett tom-
porok kdézepén. Katalin
gyermekeket is adott ne-
kem, de ha egyutt haltam
vele, tehettem barhogyan,
mindig parazna blndsnek
éreztem magam. Isten bo-
csassa meg nekem, hogy
ezt a blinémet meg nem
gyéntam. Uramnak elmond-
tam volna, de Gyoérgy ha-
vanak idusan nagyot séhaijt-

ott, s végleg elhagyott ben-
nunket.

Spargator de nuci

Latunk egy mutatvanyos
satort 1611-ben, Budan, a
nagyvasaron. Kilénds, olah
sator az, Irina virdgmintas,
dileveles satra. Saskak is
legelnek rajt. Di6torének
nevezik a fekete lanyt.
Irina a mutatvanyt aranyért
arulja, arcod mellett elnéz,
elére kéri a fizettséget.
Legyél bar magyar, német,
zsido, torok, olasz vagy
cigany, mert kivancsi vagy,
elére fizetsz. Irina mutatja a
diét. Ep. Héja kemény, akar
az 6rdoég pataja. Kezedbe
adja. Ha tudnad, most
O6sszetérhetnéd. De csak a
fogad csikorog. Verejtéke-
det tordéld. Most mar Irina
kévetkezik. Szoknyajat fel-
hajtja, 6vatost terpeszt,
térdét lagyan meghajlitja s
ugy helyezi fel a diét, hogy
a husos arokbél még épp
kibarnul a héj also fele.
Csalasrél sz6 nem lehet.
Nem a sikamlés csatorna-
has dolgozik, azok a szir-
mok rettenetesek. Es silen-
tium van a satorban, akar
az anyaméhben. Irina elmo-
solyodik, séhajt, majd agy
roppantja 6ssze a diét,
hogy héja szilankként szall
szerte, de a bele épen
hullhatna akarmelyik férfi
szajaba. igy van ez egy
napig, kettéig, s csak a
harmadik vecsernye tajan
kérdi Irina, szeretni éjjel,
melyik férfi merné. Ingyen
is. Szeszélybdl. Batorsag-
bél. Virtusbol... Szanalom-
bél. Német, zsido, tordk,
magyar, olasz, cigany férfi,
mind a féld porat lesi.
Masnap hajnalban kialt a
térvigyazo. Egy diéfan leng
az asszonytest. A fa agai,
egy kapualj, valami hosszu,
elnydlt arnyék s a leng6 test
maga, mintha egy szét adna
ki. Kiallt a térvigyazé ajra.
Motyog aztan, betizné az
arnyakat. Legyint, a fal
tovébe ul. Ha tudna olahul,
megértené, hogy amit el-
olvasott, éppen csak annyit
jelent, diétér6. Gondolod,
leforditod neki.

De akkor meglatsz valami
sargat a porban, s hajolsz
érte.

Hamarabb érint didbelet
a kénnyed, mint a kezed.



